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EN ES270
BG - 14
Часовници; Хронографи; Инструменти за отчитане на
времето; Часовници; Гривни за часовници; Каишки за

511

ръчни часовници; Скъпоценни камъни; Бижутерия; Кутии
за ръчни часовници; Кутии за бижута [ковчежета]; Копчета
за ръкавели; Халки за ключове [дребни украшения или
ланци]; Игли за вратовръзки; Диаманти, брилянти;
Полускъпоценни камъни.
ES - 14
Relojes; Cronógrafos; Instrumentos para medir el tiempo;
Relojes; Pulseras de relojes; Correa para reloj de pulsera;
Piedras de joyería; Joyería; Carcasas de relojes; Estuches
para joyas; Gemelos; Llaveros de fantasía; Alfileres de corba-
ta; Diamantes; Piedras semipreciosas.
CS - 14
Hodinky; Chronografy; Přístroje na měření času; Hodinky;
Hodinkové náramky; Řemínky na náramkové hodinky; Kleno-
tnické kameny; Šperky; Pouzdra na hodinky; Skříňky na
šperky; Manžetové knoflíky; Klíčenky (drobné předměty nebo
přívěsky); Jehlice do kravat; Diamanty; Polodrahokamy.
DA - 14
Ure [armbåndsure]; Kronografer; Tidsinstrumenter; Ure
[armbåndsure]; Urlænker; Urremme til armbåndsure; Ædel-
sten; Juvelerarbejder; Urkasser; Smykkeskrin; Manchetknap-
per; Nøgleringe [nipsgenstande eller vedhæng]; Slipsenåle;
Diamanter; Halvædelstene.
DE - 14
Uhren, Pendeluhren; Chronografen [Uhren]; Zeitmessgeräte;
Uhren, Pendeluhren; Uhrarmbändchen; Bänder für Armband-
uhren; Schmucksteine; Juwelierwaren, Schmuckwaren; Uh-
rengehäuse [Taschenuhren]; Schmuckkästen; Manschetten-
knöpfe; Schlüsselanhänger [Fantasie-, Schmuckwaren]; Kra-
wattennadeln; Diamanten; Halbedelsteine.
ET - 14
Käe-, taskukellad; Kronograafid; Ajamõõtmisriistad; Käe-,
taskukellad; Käevõrud kellade jaoks; Käekellarihmad, rihmad
käekelladele; Kalliskivid; Juveeltooted; Kellakorpused; Karbid
(Ehte -) [laekad]; Mansetinööbid; Võtmerõngad, võtmehoidjad,
uuriripatsid; Lipsunõelad; Teemandid; Poolvääriskivid.
EL - 14
Ρολόγια τοίχου ή επιτραπέζια, κοσμήματα· Χρονογράφοι·
Όργανα μέτρησης του χρόνου· Ρολόγια τοίχου ή επιτραπέζια,
κοσμήματα· Μπρασελέ για ρολόγια χειρός· Λουράκια για
ωρολόγια χειρός· Λίθοι κοσμηματοποιίας· Κοσμήματα· Θήκες
ωρολογιών χειρός· Κοσμηματοθήκες [κασετίνες]·

Μανικετόκουμπα· Κλειδοθήκες πολυτελείας· Καρφίτσες για
γραβάτες· Διαμάντια· Πέτρες ημιπολύτιμες.
EN - 14
Watches; chronographs; chronometric instruments; clocks;
watch bracelets; straps for wrist watches; precious stones;
jewellery; cases for watches; jewellery cases {caskets}; cuff-
links; fobs for keys; tie-pins; diamonds; semi-precious stones.
FR - 14
Montres; Chronographes; Instruments de mesure du temps;
Montres; Bracelets pour montres; Bracelets de montres;
Pierres de joaillerie; Articles de bijouterie-joaillerie; Boîtes de
montre; Coffrets à bijoux; Boutons de manchettes; Porte-clés
fantaisie; Épingles de cravates; Diamants; Pierres fines.
IT - 14
Orologi [da polso e da tasca]; Cronografi; Orologeria; Orologi
[da polso e da tasca]; Braccialetti per orologi; Braccialetti per
orologi [cinturini]; Pietre per gioielli; Oreficeria; Casse di oro-
logi; Cofanetti per gioielli; Bottoni per polsini; Portachiavi di
fantasia; Spille per cravatte in metallo prezioso; Diamanti;
Pietre fini [semipreziosi].
LV - 14
Rokaspulksteņi; Hronogrāfi; Laika mērīšanas instrumenti;
Rokaspulksteņi; Pulksteņu aproces; Rokas pulksteņu siks-
niņas; Juvelierizstrādājumu akmeņi; Juvelierizstrādājumi;
Rokas un kabatas pulksteņu ietvari; Dārglietu lādītes [šķirstiņi];
Aproču pogas; Dekoratīvi atslēgu piekariņi; Kaklasaišu adatas;
Dimanti; Pusdārgakmeņi.
LT - 14
Laikrodžiai [kišeniniai, rankiniai]; Chronografai; Laikmačiai;
Laikrodžiai [kišeniniai, rankiniai]; Rankinių laikrodžių apyran-
kės; Laikrodžių dirželiai; Juvelyrinių dirbinių akmenys; Juvely-
riniai dirbiniai; Laikrodžių karkasai; Brangenybių dėžutės;
Rankogalių sąsagos; Raktų žiedai [su pakabučiais]; Kakla-
raiščių smeigtukai; Deimantai; Pusbrangiai akmenys.
HR - 14
Satovi, zidni; Kronografi; Instrumenti za mjerenje vremena;
Satovi, zidni; Narukvice za satove; Remeni za ručne satove;
Kamenje za nakit; Nakit; Kućišta džepnih satova; Kutije za
nakit; Puceta za orukvice; Privjesci za ključeve od plemenitih
metala, ukrasni; Igle za kravate; Dijamanti; Poludrago
kamenje.
HU - 14
Órák; Kronográfok; Időmérő eszközök; Órák; Karkötők, szíjak
órákhoz; Szíjak órákhoz; Ékkövek; Ékszerek; Óratokok;
Ékszertartók [ládikák]; Mandzsettagombok; Kulcskarikák és
a hozzájuk tartozó díszek; Nyakkendőtűk; Gyémántok;
Féldrágakövek.
MT - 14
Arloġġi ta' l-id; Kronografi; Strumenti tal-ħin; Arloġġi ta' l-id;
Brazzuletti għall-arloġġi tal-idejn; Ċineg tal-arloġġ tal-idejn;
Ħaġar għall-ġojjelli; Ġojjelli; Kaxex għall-arloġġi; Kaxxi għall-
ġojjelli [kaxxetti]; Buttuni għall-pulzieri ta' qmis (ta' metall
prezzjuż); Ħoloq taċ-ċwievet innovattivi; Labar ta' l-ingravata;
Djamanti; Ħaġar semi-prezzjuż.
NL - 14
Horloges; Chronografen [horloges]; Tijdmeetinstrumenten;
Horloges; Horlogebandjes; Horlogebanden; Edelstenen (juwe-
lierswaren); Juwelen; Horlogekasten; Juwelenkistjes; Manchet-
knopen; Sleutelhangers; Dasspelden; Diamanten; Halfedel-
stenen.
PL - 14
Zegarki; Chronografy; Przyrządy do mierzenia czasu; Zegarki;
Bransolety do zegarków; Paski do zegarków; Kamienie jubi-
lerskie; Biżuteria i wyroby jubilerskie; Koperty do zegarków;
Kasetki na biżuterię [szkatułki]; Spinki do mankietów; Breloczki
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do kluczy [ozdoby]; Szpilki do krawatów; Diamenty; Kamienie
półszlachetne.
PT - 14
Relógios; Cronógrafos; Instrumentos horológicos; Relógios;
Pulseiras para relógios; Correias para relógios; Pedras de
joalharia; Joalharia; Caixas de relógios; Cofres para jóias;
Botões de punho; Porta-chaves de fantasia; Alfinetes de
gravata; Diamantes; Pedras finas [semi-preciosas].
RO - 14
Brăţară (Ceasuri cu -); Cronografe; Instrumente pentru măsu-
rarea timpului; Brăţară (Ceasuri cu -); Brăţări pentru ceasuri
de mână; Brăţări de ceas; Pietre preţioase; Bijuterii; Carcase
de ceasuri de mână; Casete de bijuterii; Butoni de manşetă;
Portchei decorative; Ace de cravata; Diamante; Pietre semi-
preţioase.
SK - 14
Hodinky; Chronografy; Prístroje na meranie času; Hodinky;
Náramky na hodinky; Remienky na hodinky; Vzácne kamene
do šperkov; Šperky; Kryty hodiniek; Šperkovnice; Manžetové
gombíky; Kľúčenky [prívesky a retiazky na kľúče]; Kravaty
(ihlice do -); Diamanty; Polodrahokamy.
SL - 14
Ročne ure; Kronografi; Priprave za merjenje časa; Ročne ure;
Zapestnice za ročne ure; Paščki za ure; Kamni za nakit; Nakit;
Ohišja za ročne ure; Skrinjice za nakit; Manšetni gumbi; Okr-
asni obeski za ključe; Kravatne igle; Diamanti; Poldragi kamni.
FI - 14
Kellot; Kronografi; Ajanmittauslaitteet; Kellot; Rannekkeet
kelloille; Rannekellojen hihnat; Korukivet; Korut; Kellorasiat;
Korurasiat [lippaat]; Kalvosinnapit; Avainrenkaat, jalometalliset;
Solmioneulat; Timantit; Puolijalokivet.
SV - 14
Ur; Kronografer; Tidsinstrument; Ur; Armband för klockor;
Remmar för armbandsur; Smyckesstenar; Juvelerarvaror;
Boetter; Smyckeskrin; Manschettknappar; Nyckelringar med
prydnader eller emblem; Slipsnålar; Diamanter; Halvädelste-
nar.
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